ACTIVARMR

Anciennement connu comme : Safe-Knit
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Chaleur Opérations de soudure Applications moyennes

Manches de bras de soudure de taille moyenne,
offrant une protection contre la chaleur, les brilures
et les coupures

e Protection spécialisée : Les manches ActivArmr®
59-416 résistantes a la chaleur et aux coupures sont
fabriguées en Kevlar® et satisfont aux normes de
protection contre les coupures EN ISO B tout en
protégeant contre la chaleur, les particules en
fusion et les étincelles.

e Un confort accru : Ces manchettes de protection
sont également concues avec une couche interne en
coton qui est a la fois légére et respirante, ce qui
assure un confort durable pour les porteurs.

Secteurs industriels Applications

Opérations d’emboutissage

Manipulation de toles et de panneaux tolés

Manipulation de piéces a bords tranchants ou rugueux

Soudure, liaison, rivetage

Manipulation de composants structurels et de carrosserie

Inspection, sélection et contrdle de pieces

Transformation de téles, bobines et tubes

Découpe de plagues et de panneaux de verre

Manipulation de piéces dans des zones exposées a de fortes chaleurs

e Industrie automobile
o Meétallurgie
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ACTIVARMR

Anciennement connu comme : Safe-Knit

Principales propriétés Technologies

e Tissu Kevlar® : Protection individuelle contre les particules en fusion

et les étincelles I l r
égereté et confort respirant ev a ®

Accélérateurs chimiques de vulcanisation

e Couche interne en coton:

e Protéines de caoutchouc naturel

Seul un trés faible nombre d’utilisateurs sont a risque de déclarer une sensibilité a cet
ingrédient et, par conséquent, de développer une irritation et/ou une allergie de contact.

<small>Normes de performance & </small> <small>Conformité réglementaire</small>

Conformité REACH

EN388: 2016 EN 407
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Spécifications

MARQUE | REF. DESCRIPTION TAILLE LONGUEUR CONDITIONNEMENT

ActivArmr® 59-416 Matériau du support: Kevlar®, Coton Taille unique 26" (66 cm) 12 piéces/sachet, 3 sachets/carton
Modéle de manchette: Manchette

<small><small>Pour en savoir plus, visitez le site www.ansell.com ou contactez-nous aux coordonnées suivantes</small>
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